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Stand 

Modular

Modular 

Stand

Ficha técnica del stand
Stand de 2x2 m a 2,5 de altura

Perfilería de aluminio de color gris

Paneles PVC de color blanco

Servicios incluidos
Montaje de estructura y paneles

Moqueta

2 sillas y 1 mesa

1 mostrador vinilado

Iluminación

Tasa de retirada ecológica

Servicios extras
Branding – Paneles y mostrador (página 6)

Technical sheet of the stand
2x2 m stand at a height of 2,5 m

Grey aluminium profiles

White PVC panels

Included services
Assembly of structure and panels

Carpet

2 chairs and 1 table

1 Counter with vinyl

Lights

Ecological removal fee

Extra services
Branding – Panels and counter (page 6) 
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IVA  no  incluido/  VAT  excluded
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Stand L
2x2x2,5m

4m2

FRONT VIEW

TOP VIEW

Power connection (3.5KW, incl. 3 sockets)Conexión eléctrica (3.5KW,  con 3 enchufes
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Branding

Branding

Vinilo mostrador 1x1m

Vynil Counter 1x1m

Precio/Price: Incluido/included

Paneles impresos PVC 1x2,5m

Printed PVC Panels 1x2,5m

Precio/Price: 100€ / panel

Ejemplo de Stand con paneles impresos y mostrador vinilado

Example of a stand with printed panels and vinyl counter



SUBTOTAL €

+ 21,00% IVA /  VAT €

TOTAL € €

Contratación del Stand

Stand Contract

STAND Nº:

MOQUETAS / CARPETS 18€ m2/sqm 

El uso de la moqueta es obligatorio.

The use of carpet is mandatory.

.

COLOR DESCRIPCIÓN /  DESCRIPTION UNIDADES /  UNITS € /  M2 TOTAL €

Moqueta stand cambio color/Color change carpet

. Moqueta base color gris/Base grey carpet
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MARFIL BEIGE WHISKY MARRÓN NARANJA ROJO GRANATE NEGRO CELESTE AZUL MAR AZUL MEDIT.

LILA VERDE MANZANA VERDE VERDE OLIVA CARIBE BLANCO GRIS PERLA GRIS GRIS MARENGO AZUL AMARILLO

GRIS MARENGO

Si usted desea cambiar el color de moqueta del stand base, pida permiso antes a la organización del congreso.

If you wish to change the carpet colour of the base stand request first permission to the congress organisation. 



Venecia

Mostrador blanco

White counter

Budapest

Mesa cuadrada de color blanco

Square table in white color

Brasil

Mesa auxiliar de cristal

Glass side table

Mostradores y Mesas

Counters and Tables

Taburetes

Stools

Muebles

Furniture
Si usted desea un mobiliario que no está incluido en este catálogo, consúltenos.

If you require furniture that is not included in this catalogue, please contact us.

Sillas y Accesorios

Chairs and Accessories

Vitrina Cristal 75€
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Paris  75€ Beijing  50€ 

Venecia 100€ Budapest  75€ Brasil  100€

Montcarlo 75€

Paris

Silla blanca con patas de madera

White chair with wooden legs

Beijing

Silla blanca

White chair

Montecarlo

Taburete con respaldo

Stool with backrest

Helsinki

Taburete blanco

White stool

Bangkok

Taburete plegable

Folding stool

Otros

Others
Vitrina cristal

Vitrina cristal

Glass display

Expositor A4

Exporsitor A4

Square table in white color

Expositor A4 75€

Helsinki  75€ Bangkok  75€



Complementos audiovisuales

AV Complements

Monitor LED 585€
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Complemento audiovisuales

Audiovisuals complement

Monitor LED de 55”con pie de crsital

55” LED monitor with capital stand



SUBTOTAL €

+ 21,00% IVA /  VAT €

TOTAL € €
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REF. DESCRIPCIÓN /  DESCRIPTION UNIDADES /  UNITS € /  M2 TOTAL €

Contratación de Muebles

Furniture procurement

Envíe por favor los documentos por e-mail en soporte digital en PDF de alta resolución.

Please send the documents by e-mail as a  high resolution digital PDF file.

Por favor, rellene el siguiente cuadro con las referencias existentes en este dossier. 

Please fill in the following table with the existing references in this dossier.



RAZÓN SOCIAL

COMPANY NAME

DIRECCIÓN FISCAL

COMPANY ADRESS

CIF

VAT NUMBER

DIRECCIÓN ENVÍO FACTURA

INVOICE ADRESS

POBLACIÓN Y CÓDIGO POSTAL

CITY AND POSTAL CODE

PERSONA DE CONTACTO

CONTACT PERSON

TELÉFONO

TELEPHONE

FAX

E-MAIL

Datos del expositor /  Exhibitor information

Datos empresa facturación /  Invoice information
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SUBTOTAL €

+ 21,00% IVA /  VAT €

TOTAL € €

Datos bancarios AICO EVENT PRODUCTION:
C/Can Valero, 12 - Pol. Can Valero - 07011 

Palma de Mallorca NIF B07591126

BANCO /  BANK

BANCA MARCH, S.A. - ES3300610182540008280115 CAIXA BANK S.A. - ES3721000364930200144511 

SWIFT CODE: BMARES2M SWIFT CODE: CAIXESBBXXX

FECHA, FIRMA, NOMBRE DEL FIRMANTE Y SELLO DE LA EMPRESA

DATE, SIGNATURE, SIGNATORY NAME AND COMPANY STAMP

 ,  ,20 



Condiciones generales de contratación

General contracting rules

Todos los elementos son en régimen de alquiler, por lo que en caso de sufrir deterioro, una vez instalados, 

el expositor se hará cargo de daños causados en los mismos.

All pre decorated stand elements offered here in are rented to Exhibitors for the Event and must suffer no 

damages whatsoever. Exhibitors shall be liable for any damages caused to rent articles.

Debido a  la constante renovación de stock la empresa montadora se reserva el derecho, si fuese nece- 

sario, de cambiar  algún elemento por otro similar.

The substitution of an element offered by the Exhibitor for another similar element shall be subject to the 

criteria of the Assembly Team.

Una vez terminada la feria, se retirará el material no siendo la empresa montadora responsable de los 

objetos olvidados.

Once the trade fair is over, the furnishing shall be removed, with the Assembly Company not being respon- 

sible for the objects left begin.

Los materiales y trabajos se deberán presentar por escrito mediante la presente solicitud.

All works and materials shall be understood to have been confirmed only when orders are made in wri- 

ting or on the present ordering form.

Modificación de pedido. El expositor deberá notificar por escrito a  la empresa montadora la modifica- 

ción del pedido.

Modification of an order: the exhibitor must be made in writing to the company of any modification.

No se aceptarán modificaciones de pedido a  partir de la fecha límite, que son 3 semanas previas al 

inicio del evento.

No modifications of an order will be accepted from deadline, which is 3 weeks before the beginning of 

the event.

No se aceptará ninguna solicitud que no haya sido abonada antes de la fecha límite, que son 3 sema- 

nas previas al inicio del evento.

No orders will be accepted if they are not paid  before deadline, which is 3 weeks before the beginning of 

the event.

La empresa montadora no se responsabiliza de la fecha de entrega de los servicios pedidos fuera de 

plazo.

The setting up company will not be responsible for orders after deadline.

Los pagos se realizarán mediante transferencia bancaria, es imprescindible enviar copia de la transferen- 

cia junto al formulario de petición, a  la empresa montadora.

All payments must be made by bank transfer, you must send copy of it and the furniture for with it to the 

Assembly Company.

Una vez entregado el material solicitado en el stand cualquier anulación de éste, no será devuelto el 

importe.

Once we have delivered the order cancellations will not be reimbursed.

Los precios no inluyen personal técnico en caso de ser necesario. Se valorará en base al volumen total 

contratado.

The prices do  not include technical personnel if necessary. It will be valued based on the total volume 

contracted.


	Diapositiva 1: Catálogo de Servicios Order form
	Diapositiva 2: Plano Expo Plan Exhibition
	Diapositiva 3: Stand Modular
	Diapositiva 4: Stand Modular
	Diapositiva 5: Branding Branding
	Diapositiva 6: Contratación del Stand Stand Contract
	Diapositiva 7: Muebles Furniture
	Diapositiva 8: Complementos audiovisuales AV Complements
	Diapositiva 9: Contratación de Muebles Furniture procurement
	Diapositiva 10
	Diapositiva 11: Condiciones generales de contratación General contracting rules



